
— Я не могла уснуть, — беззаботно ответила Сюй Юю. Она страдала от легкой бессонницы и
уже привыкла к этому.

Опасаясь, что он спросит о причине бессонницы, она поспешно сменила тему и спросила:

— Не хочешь попробовать булочки с крабовой икрой, которые я приготовила?

Смена темы была довольно резкой и очевидной, но Мо Шэнбай не стал ее разоблачать. Он
негромко сказал:

— Я собираюсь на утреннюю пробежку.

— О, — сказала Сюй Юю, слегка поджав розовые губы. Она не то чтобы расстроилась, просто
ей было жаль, что никто не попробует блюда, которые она так старательно готовила.

— Подожди, когда я вернуть. Если ты не заснешь, я съем немного.

Сюй Юю сразу же подняла голову. Когда она смотрела на него, в ее глазах словно сияли
звезды. Она улыбнулась и сказала:

— Хорошо!

С этими словами Мо Шэнбай развернулся и вышел из кухни, чтобы отправиться на утреннюю
пробежку.

Сюй Юю не спала всю ночь. Руки болели от чистки крабовых панцирей, плечи затекли. Однако
в данный момент она не чувствовала усталости. Наоборот, она чувствовала себя очень
энергичной.

...

Через час Мо Шенбай вернулся с утренней пробежки. Он поднялся наверх, принял душ и
переоделся в спортивную одежду, после чего вернулся в столовую.

Сюй Юю достала из пароварки горячую булочку с крабовой икрой размером с кулак и
зачерпнула миску пшенной каши. Затем она поставила их перед Мо Шэньбаем и сказала:

— Господин Мо, я варила пшенную кашу три часа. Попробуйте.

Откусив кусочек, Мо Шэнбай посмотрел на нее и спросил:



— Ты умеешь готовить?

Лапша, которую Сюй Юю готовил раньше, была очень вкусной. На этот раз булочка с крабовой
икрой и пшенная каша тоже были очень вкусными. Они не уступали блюдам нанятого им
повара.

— Когда я жил в деревне, соседский старик очень хорошо готовил. Я слышала, что его предки
были императорскими поварами. Когда мне было нечего делать, я смотрела, как он готовит на
кухне, — рассказала Сюй Юю.

......

Мо Шэньбай промолчал и спокойно съел свой завтрак.

Когда Сюй Юю увидела, что он берет в руки булочку с крабовой икрой, она осторожно
напомнила ему:

— Господин Мо, начинка булочки очень горячая. Пожалуйста, будьте осторожны.

В этот момент Мо Шэньбай вдруг отложил свои столовые приборы и спросил:

— Я очень старый?

— А? — Сюй Юю не поняла, что он имел в виду.

— Мы с твоим братом друзья. Ты тоже можешь обращаться ко мне на ты, — с ноткой
недовольства сказал Мо Шенбай. Хотя он был старше ее почти на десять лет, но, поскольку он
был другом ее брата, их можно было считать ровесниками. С момента их знакомства и до сих
пор она обращалась к нему так, словно он был намного старше, и постоянно называла его
господином Мо.

Сюй Юю потеряла дар речи. Она не ожидала, что ее уважительная форма обращения вызовет у
него недовольство. Она разомкнула вишнево-красные губы и торжественно произнесла:

— Я просто хотела выразить свое уважение. Ведь вы...

Сюй Юю резко остановилась и не стала продолжать.

Мо Шэньбай был главой семьи Мо и председателем совета директоров компании Mo Group. В
его руках находилась вся экономическая жизнь города Мо. Кроме того, она была в долгу перед
ним. Поэтому она была очень осторожна при встрече с ним.



Мо Шенбай, казалось, понял ее мысли. Он сказал:

— Не нужно соблюдать формальности. Я не хочу, чтобы твой брат подумал, что я над тобой
издеваюсь.

Мо Шэнбай был немного озадачен. Откуда у этого вульгарного Сюй Цзялу такая воспитанная
сестра?

Когда Мо Шэнбай упомянул о брате, на лице Сюй Юю сразу же появилась милая улыбка. Она
сказала:

— Этого не случится! Я скажу брату, что ты очень хорошо ко мне относишься. Ты...

Сюй Юю замолчала, увидев, как Мо Шэнбай смотрит на нее.

Мо Шэнбай ничего не ответил. Как бы то ни было, Сюй Цзялу все равно не поверил бы ей.

После завтрака Мо Шэнбай отправился в компанию, а Сюй Юю — в университет. Когда его
взгляд упал на розовую холщовую сумку, он, казалось, что-то вспомнил. Он спросил:

— Как ты обычно ездишь в университет?

Рядом с Лунным павильоном не было станции метро, а ближайшая автобусная остановка
находилась почти в двух милях.
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